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Me llamo Malik y tengo 39 años de edad. Nací
en Afganistán. Mi religión es diferente de la
religión principal en Afganistán.

• • •

Je m’appelle Malik et j’ai 39 ans. Je suis né en
Afghanistan. Ma religion est différente de la
religion principale en Afghanistan.
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Las personas que pertenecen a mi religión han
sido perseguidas durante muchos años. Esto ha
sido muy difícil para mi familia.

• • •

Pendant des années, les personnes appartenant
à ma religion ont été persécutées. Cela a été
très difficile pour ma famille.
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Espero volver algún día a Afganistán. Allí
muchas personas necesitan ayuda y yo quiero
ayudarlas.

• • •

J’espère revenir en Afghanistan un jour.
Beaucoup de personnes là-bas ont besoin
d’aide, et je veux les aider.
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Hace unos años hubo una guerra. Tuve miedo
de que me asesinaran. Abandoné a mi familia
para ir a Europa y comenzar una nueva vida.

• • •

Il y a eu une guerre il y a quelques années.
J’avais peur de me faire tuer. J’ai quitté ma
famille pour aller en Europe et commencer une
nouvelle vie.
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Después de estudiar comencé a trabajar.
Primero trabajé en un restaurante y luego me
convertí en profesor porque quiero ayudar a la
gente.

• • •

Après avoir étudié, j’ai commencé à travailler. Au
départ j’ai travaillé dans un restaurant, puis je
suis devenu un professeur parce que je veux
aider les autres.
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Caminé muchos kilómetros. A veces no tenía
comida ni lugar donde hospedarme. Algunas
personas con las que viajé murieron.

• • •

J’ai marché beaucoup de kilomètres. Parfois, je
n’avais pas de nourriture et nulle part où aller.
Certaines personnes avec qui j’ai voyagé sont
mortes.
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Estudié durante muchos años, primero para
aprender el idioma. Fue difícil, pero me gusta
aprender cosas nuevas.

• • •

J’ai étudié pendant plusieurs années, au départ
pour apprendre la langue. C’était difficile, mais
j’aime apprendre de nouvelles choses.
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Finalmente llegué. Conocí a algunas personas
de mi propio país que me ayudaron. No sé qué
habría hecho sin ellos.

• • •

Enfin, je suis arrivé. J’ai rencontré des personnes
de mon propre pays qui m’ont aidé. Je ne sais
pas ce que j’aurais fait sans eux.
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Empecé a estudiar el idioma, pero era difícil.
Sabía que hablar el idioma era importante para
conseguir un empleo.

• • •

J’ai commencé à apprendre la langue, mais
c’était difficile. Je savais que parler la langue
était important pour avoir un travail.
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